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INTRODUCCION

1. En el presente informe se describen las actividades de la Fuerzs de las
Naciones Unidas de Observacién de la Separacién (FNUOS) durante el perfodo
comprendido entre el 17 de noviembre de 1984 y el 13 de mayo de 1985, Su finalidad
es proporcionar al Consejo de Seguridad una resefia de las actividades realizadas
por la FNUOS en cumplimiento del mandato gue el Consejo de Seguridad le confirié
en su resolucidén 350 (1974), de 31 de mayo de 1974, y prorrogd mediante sus
resoluciones 363 (1974), de 29 de noviembre de 1974, 369 (1975), de 28 de mayo

de 1975, 381 (1975), de 30 de noviembre de 1975, 390 (1976), de 28 de mayo de 1976,
398 (1976), de 30 de noviembre de 1976, 403 (1977), de 26 de mayo de 1977,

420 (1977), de 30 de noviembre de 1977, 429 (1978), de 31 de mayo de 1978,

441 (1978), de 30 de noviembre de 1978, 449 (1979), de 30 de mayo de 1979,

456 (1979), de 30 de noviembre de 1979, 470 (1980), de 30 de mayo de 1980,

481 (1980), de 26 de noviembre de 1980, 485 (198l1), de 22 de mayo de 1981,

493 (1981), de 23 de noviembre de 1981, 506 (1982), de 26 de mayo de 1982,

524 (1982), de 29 de noviembre de 1982, 531 (1983), de 26 de mayo de 1983,

543 (1983), de 29 de noviembre de 1983, 551 (1984), de 30 de mayo de 1984 y

557 (1984), de 28 de noviembre de 1984.

I. COMPOSICION Y DESPLIEGUE DE LA FUER2A

A. Composicién y mando

2. Al 13 de mayo de 1985, la composicién de la FNUOS era la siguiente:

Austria 533
Canadé 226
Finlandia 411
Polonia 153

1 323

oObservadores militares de lag Naciones Unidas
(destacados por el ONUVT)

133

P

3. Ademds, prestan agistencia a la FNUOS, cuando las circunstancias lo requieren,
los observadores del Organismo de las Naciones Unidas para la Vigilancia de la
Tregua en Palestina (ONUVT) asignados » la Comigién Mixta de Armisticio

4. El nombramiento del General de Divisién Carl-Gustaf Stahl, que sigue estando
al mando de la Fuerza, expira el 31 de mayo de 1985, Suponiendo que el Consejo de
Sequridad prorrogue el mandato de la FNUOS, el General de Divisién Gustav Higglund
de Finlandia asumird el mando de la Puerza a partir del 1° de junio de 1985
(S/17147 y $/17148).
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B. Despliegue

. Los efectivos de la FNUOS siguen desplegados dentro de la zona de separacién y
cerca de ella, con bases de operaciones y unidades de apoyo logistico cerca de esa
zona; €l cuartel gemeral de la FNUOS estd situado en Damasco. En el mapa adjunto
se indica el despliegue de la FNUOS en el mes de mayo de 1985.

6. Actualmente, el batallén austrfaco ocupa 19 posiciones y 7 puestos avanzados,
y realiza 26 patrullas diarias a intervalos irregulares por rutas fijadas de
antemano en la zona de separacién situada al norte de la carretera de Damasco a
Quneitra, incluida dicha carretera. E1 batallén finlandés ocupa 15 posiciones y
8 puestos avanzados, y realiza 25 patrullas diarias a intervalos irregulares en la
zona de separacién situada al sur de la carretera de Damasco a Quneitra. En la
zona de separacién o en sus alrededores inmediatos, los observadores militares del
ONUVT ocupan 11 puestos de observacién bajo el control operacional de la FNUOS.

7. El batalldn austrfaco tiene su campamento base cerca de Uadi Fauar, a 8 km
al este de la zona de separacién, El campamento base del batallén finlandés estd
situado cerca de la aldea de ziuani, al oeste de la 2ona de separacién, El
batallén austrfaco sique compartiendo su campamento base con la unidad logistica
polaca, mientras que el batallén finlandés comparte el campamento de 2iuani con la
compafifa logfstica canadiense. La unidad de transmisiones canadiense tiene
destacamentos en el campamento de Ziuani y el campamento de Fauwar, as{ como en
Damasco y Quneitra, En Damasco, Tiberfades y el campamento de ziuani hay
destacamentos de la policfa militar,

C. Rotacién

8, El contingente austrfaco realizé rotaciones parciales el 5 de diciembre

de 1984 y el 1° y 11 de marzo de 1985. E1 contingente finlandés realizé rotaciones
parciales el 19 de diciembre de 1984 y el 30 de abril de 1985, La unidad logistica
polaca realizé rotaciones los dfas 1° y 12 de diciembre de 1984. La unidad
logfstica canadiense realiza semanalmente rotaciones en pequefios grupos.

D. Disciplina
9. Todog los miembros de la Puerza han demostrado un alto grado de disciplina,

comprensién y abnegacién, lo que honra a los soldados y a sus jefes, asi como a los
pafses que aportan contingentes a la Puerza.

E. Bajas

10. Durante el perfodo que se examina en el presente informe no hubo bajas.
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II. ALOJAMIENTO Y LOGISTICA

A. Alojamiento

11. Se ha finalizado la construccidn de nueve edificios nuevos y se estén
construyendo otros dos. Se van a adjudicar log contratos para pavimentar las
carreteras en los campamentos de Fauar y Ziuani y para construir un nuevo taller de
automotores en CANLOG.

B. Apoyo logistico

12, Las unidades logfsticas canadiense y polaca continian suministrando apoyo
log{stico de segunda y tercera linea. La FNUOS sigue utilizando el aeropuerto
internacional de Damasco para los vuelos de rotacién. Los puertos de Latakfa y
Tartous se utilizan para el transporte maritimo. En Damasco funciona una
organizacién de control del transporte aéreo, y el trangporte marftimo esté en
manogs de agentes locales. El1 ONUVT, previa solicitud especial, suministra apoyo
aéreo dentro de la zona de operaciones,

I1t. ACTIVIDADES DE LA FUERZA

A. FPunciones y directrices

13. tLas funciones y directrices de la FNUOS, as{ como sus tareas, siguen siendo
las que se indican en el informe del Secretario Gemeral de 27 de noviembre de 1974
(8/11563, pérre. 8 a 10).

14. Con la cooperacién de las partes, la FNUOS ha seguido desempefiando las tareas
que se le confiaron. Ello se ha visto facilitado por el estrecho contacto que el
Comandante de la Fuerza y su Estado Mayor han mantenido con los oficiales de enlace
de Israel y de la Repiiblica Arabe Siria.

B. Libertad de circulacién
15. El1 Protocolo del Acuerdo de Separacién digpone que todos los contingentes
tendrén plena libertad de circulacién. 8Sin embargo, subsiste el problema de las

restricciones a 1a liberted de circulacién. El Secretario General continuaré
haciendo todo lo posible por remediar esa situacién.

C. Mantenimiento de la cesacién del fuego

16. La FNUOS sigue supervisando la obgervancia de la cesacién del fueqo entre
Israel y la Repliblica Arabe Siria, La cesacién del fueqgo se ha mantenido durante
el perfodo que se examina. A este respecto, ninguna de las partes ha presentado
denuncias relativas a la zona de operaciones de la FNUOS.

Jeoe
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D. Supervisién del Acuerdo de Separacién en relacién con las zonas
de segarac13n y 1imitacidn

17. En cumplimiento de su mandato, la FNUOS sigue supervisando la zona de
separacién para velar por que no haya fuerzas militares dentro de ella. Esa
supervisién se lleva a cabo mediante posiciones fijas y puestos de observacién,
guarnecidos durante las 24 horas del dfa, asf{ como mediante patrullas a pie o en
vehiculos motorizados, que siguen itinerarios predeterminados a intervalos
irreqgulares, tantc de dfa como de noche. Ademés, se establecen puestos avanzados
provisionales, y de vez en cuando se realizan patrullas para llevar a cabo tareas -
concretas. Con arreglo a un programa iniciado por las autoridades sirias, los
civiles han comenzado a retornar a la zona de separacién y la FNUOS ha realizado
los ajustes necesarios en sus operaciones para poder desempefiar en forma eficaz las
funciones de supervisién que le fueron asignadas por el Acuerdo de Separacién.

18. De conformidad con el Acuerdo de Separacién, la PNUOS continda realizando
inspecciones quincenales de los armamentos y las fuerzas en la zons de limitacién.
Las inspecciones se realizan con la ayuda de oficiales de enlace de las partes,.que
acompafian a 1os grupos de inspeccién de la PNUOS. La PNUOS también presta
asistencia e interpone sus buenos oficios a solicitud de las partes., En el
desempefio de estas funciones, la FNUOS ha seguido recibiendo la cooperacién de
ambas partes, si bien una y otra imponen restricciones a los grupos de 1la Fuerza en
10 que respecta a la libertad de circulacién e inspeccién en determinadas zonas.

La FNUOS ha seguido tratando de que se ponga término a esas restricciones, a fin de
garantizar su libertad de acceso a todos 1los lugares gsituados en ambos lados de la

zona.

19. La seguridad de los pastores sirios que apacientan sus rebafios cerca de la
1inea A (véase el mapa) y al oeste de ella sigue siendo motivo de preocupacién para
1a PNUOS. La intensificacién de las patrullas por senderos recientemente
despejados de minas y, de tiempo en tiempo, el establecimiento de patrullas
permanentes en esas zonas han contribuido a evitar incidentes. En la parte
meridional de la zons de separacién, la cercs de proteccién de las tierras de
pastoreo sigue resultando eficaz para evitar fncidentes.

B. Minas

20, Las minas siguen constituyendo una amenaza pars los miembros de la Puerza y
para la poblacién, cada vez mayor, de la zona de separacién. La Puerza persevera
en sus egfuerzos, en consulta con las partes, por lograr que la zona de operaciones
quede libre de minas. Durante el periodo que se examina, cuatro equipos polacos de
barrido de minas despejaron 11,170 m2 de senderos de patrullaje y otros caminos,

y 14.818 me en las posiciones y zonas de construccién. Los equipos encontraron y
destruyeron cuatro minas antitanque, ocho granadas de artillerfa, tres proyectiles
de mortero. siete bombas en haz y otros pertrechos (2,300 piezas en total),

/euo
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F. Actividades humanitarias

21. En el perfodo que se examina, la FNUOS ha prestado asistencia al Comité

Internacional de la Cruz Roja (CICR), al que ha proporcionado instalaciones para la
entrega de prisioneros de guerra y del correo.

IV. ASPECTOS FINANCIEROS

22. En su resolucién 39/28 A, de 30 de noviembre de 1984, la Asamblea General,
entre otras cosas, sutorizé al Secretario General a contraer obligaciones respecto
de la FNUOS por un méximo de 2.975.416 dblares en cifras brutas (2.932.000 en
cifras netas) por mes, durante el periodo comprendido entre el 1° de junio y el

30 de noviembre de 1985, ambas fechas inclusive, ai el Consejo de Seguridad
Gecidiera mantener en funcionamiento la Fuerza mis alld del perfodo de seis meses
avtorizado en virtud de su resolucién 557 (1984), de 28 noviembre de 1984. En
consecuencia, si el Consejo de Sejuridad prorrogara el mandato de la FNUOS més alls
del 31 de mayo de 1985, los gastos que entrafiar{a para las Naciones Unidas el
mantenimiento de la FNUOS hasta el 30 de noviembre de 1985 no excederfan de los
créditos autorizados por la Asamblea General en su resolucién 39/28 A, en el
supuesto @2 que se mantuvieran los efectivos y las funciones actuales de la

Fuerza. 8Si el Consejo de Seguridad decidiera prorrogar el mandato de la Fuerza mis
allé del 30 de noviembre de 1985, la Asamblea General, en su cuadragésimo periodo
de sesiones, tendria que aprobar 1los créditos correspondientes para cualquier
perfodo posterior a esa fecha.

V. APLICACION DE LA RESOLUCION 338 (1973) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

23, Al tiempo de decidir en su resolucién 557 (1984) que se prorrogara el mandato
de la FNUOS por un nuevo perfodo de seis meses, el Consejo de Seguridad exhortd a
todas las partes interesadas a que aplicaran inmediatamente su resolucién 338
(1973) y pidié al Secretario General que presentara al final de ese perfodo un
informe sobre la evolucién de la situacién y sobre las medidas adoptadas para
aplicar dicha resolucién,

24. En el informe del Secretario General sobre la situacién en el Oriente Medio
(A/39/600-8/16792), presentado en cumplimiento de lo dispuesto en la resolucién
38/180 D de la Asamblea General, de 19 de diciembre de 1983, se examina la blisqueda
de un arreglo pac{fico en el Oriente Medio y, en perticular, los esfuerzos
realizados en diversos planos para aplicar la resolucién 338 (1973) del Consejo de
Sequridad. El Secretario Genoral ha sequido manteniéndose en contacto a este
raspecto con las partes y los gobiernos interesados.

/oa.
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VI. OBSERVACIONES

25, La Fuerza de las Naciones Unidas de Observacién de la Separacién, creada en
mayo de 1974 para supervisar la cesacién del fuego instituida con arreglo a las
disposiciones del Consejo de Seguridad y el Acuerdo de Separacién entre las fuerzas
ieraelfes y sirias de 31 de mayo de 1974, ha seguido desempefiando eficazmente sus
funciones con la cooperacién de las partes. Durante el perfodo que se examina, la
situacién en el sector Israel-Siria se ha mantenido tranquila y no se han
registrado incidentes graves.

26, A pesar de la tranquilidad que reina actualmente en el gector Israel-Siria, la
situacién en el Oriente Medio en su conjunto no ha dejado de ser potencialmente
peligrosa y es probable que siga siéndolo hasta que se llegue a un acue do completo
que abarque todos los aspectos del problema del Oriente Medio. Conservo la
esperanza de que todas las partes interesadas procuren resueltamente abordar el
problema en todos sus aspectos a fin de llegar a un acuerdo que permita establecer
una paz justa y duradera, como pidid el Congejo de Seguridad en su resolucién 338
(1973).

27. En las circunstancias imperantes, considero indispensable que continde la
presencia de la FNUOS en la zona, Por lo tanto, recomiendo gue el Consejo de
Seguridad prorrogue el mandato de la Fuerza por un nuevo perfodo de seis meses,
hagta el 30 de noviembre de 1985, E1 Gobierno de la Repiblica Arabe Siria ha dado
su consentimiento a la prérroga propuesta. El Gobierno de Israel también ha
manifestedo su conformidad.

28, Al concluir o1 presente informe, deseo expresar mi agradecimiento a los
gobiernos que aportan tropas para la FNUOS y a los que proporcionan los
observadores militares del ONUVT asignados a la Fuerza. Aprovecho la oportunidad
para rendir homenaje al General de Divisién Carl-Custaf Stahl, Comandante de la
Fuerza, asf como a los oficiales, suboficiales y soldados de la Puerza, a su
personal civil y a los observadores militares del ONUVT asignados a la FNUOS.
Todos ellos han cumplido con ejemplar eficiencia y sentido del deber las
importantes tareas que les ha confiado el Conseio de Seguridad.

Jooo



N gy - i i
Py //\IV AN Y y_
DIt nNdaan
. Srrerny LAY
[ITe .-sﬂ .
g
1
i e
Sy il oy
vuy injary ve qep sty / 1
L
! ) S0INVD !
1 -
Livansd
- LY
i :
|
. ot A ] '
-t 11 RV N AR

e _

! aptid,

AT AL

'
LY P02 B EPS

|

_
i

apfeny

¥ty

L1

[TETRIET]

uuty gt pesricy

N

e

e 1

ey
NP Tn] HY SRR Vs Jub Bodisapepiage Jyt Fupud s s atoine 3 fo a0
¥ e apes Knppeasd ‘Aageans b A6 fo SHIRTE (NI ST IuIIAND BLIYEY E:tw._ ot
dor giperd rpases segn {0 Qind ge e LAASTINGR R .-!t\-. Repaardvy gy Sjduy
Ber gt dour Spp pes pepaoiisie o SnaBpEnaEl Jigh (el pIripie s SRSt Kl
['T1 % o

[N (AR N L 1
A o NONVE:)
4 i s
- o ey 57 can |
sy a) 8 o owerand
) AHIBD 1700 I LSSV - — STFY =
g ol Y U ST
N
ik ...-—. ' R U | l—lut.llw.\l-ﬂl P PRI e T 1K Jae
o e avs I oce uce [ are




»n

M

i

St

ety

AN
k]

Py

GOLAN

LI BHRA
UNDOF DEPLOYMENT AS OF MAY 1982

REPUBLYC

HT
S b e

(AR [ ITTFY

Tewp

R

DEPLOIEMENT DE LA FNUOD AU MOIS DE MAJ 1982
AUCAOHALMA COOHHP MO MONOMEHMIO HA MAK 1982 FOIA
DESPLIEGUE DE LA FNUGS &N MAYO DE 1982

21y

. 4
55 B EHIM M Fo RANBAKER " HES
Splted ators Unitod tallons position Palint routes '
fos dotsavation Position da FONU Parcoins des patrouiies
Hadmorarenwnuit
. ~ aywns OOW Noawuws OOH Mopmpyie napyned -
Puesto de olsservacion Fosickn tn
Oalot Nociones Unides ~ Racioes Crides Fules e patruta
gt Y SR> 95
. L4 & ! 1) . i . T
At Wy e e, . y ! [ -
r

B I S . A



